
    ― А есть какая-то иная причина для посещения библиотеки, кроме как читать книги?

    ― И это тоже, ― легкомысленно ответил Нокторн, мягко улыбнувшись.

    Серена не могла вынести эту неловкую атмосферу и подумывала о том, чтобы убежать в
поисках тех книг, которые ей были нужны.

    ― Что ж, я занята…

    ― А, подождите. У меня есть кое-что для вас, леди.

    ― Для меня?

    Серена озадаченно посмотрела на него, а Нокторн вынул из кармана значок и протянула ей.

    ― А! Это…

    ―  Я не знал, когда встречу вас, поэтому носил его при себе.

    ― Откуда это у графа? ― спросила Серена, глядя на потерянный значок императорского
дворца.

    В какой-то момент она поняла, что он исчез, но, не сумев его найти, сдалась. Поразительно,
что значок оказался у Нокторна. Граф улыбнулся и сказал:

    ― Пирожку нравится всё блестящее. Видимо, в тот день, когда она была на ваших руках,
заметила его и забрала.

    ― Как я и думала, она гениальный воришка…

    ― А?

    ― Нет, ничего. Спасибо, что нашли значок. Было бы хлопотно получить новый в случае его
пропажи.

    Когда Серена быстро забрала значок с улыбкой, Нокторн вежливо произнёс:

    ― Боже, мне следовало вернуть вам его раньше.



    ― Это я и имела в виду.

    Не говоря больше ни слова, Серена снова надела значок, демонстрируя свои искренние
чувства. Нокторн посмотрел на нее с любопытством. Он уже давно выяснил, что она
незаконнорожденный ребёнок, которого даже не внесли в семейный реестр Винсентов. Но не
это привлекло внимание Нокторна. Он вспомнил о том времени, когда Ноктюрн прибыл в
Империю и неофициально посетил Азеида.

   

    «― Женщина, которая ушла только что, ― это врач, которого назначили в этот раз?»

    Спросил Нокторн Азеида, словно ждал, когда Серена выйдет.

    «― Хоть ты и был за пределами Империи, но по-прежнему быстро узнаешь новости. Давай
сядем и поговорим».

    Азеид слегка пожал плечами и повел Нокторна к дивану.   

    «― У меня есть Офелия, которая заинтересована в новостях о тебе».

    «― А, точно, ты же тоже из семьи Гринвуд».

    «― Гринвуд. Просто ручной пёсик, которого легко использовать тогда, когда тебе это
нужно».

    «― Не знаю, собака ли герцог Гринвуд или нет, но он только и ждёт момента, чтобы
обнажить клыки и укусить меня».

    После того, как Серена ушла, двое мужчин, естественно, начали общаться друг с другом
неформально.

    «― Слышал, ты был довольно великодушен с ней».

    «― Почему? Ты узнал об этом от леди Гринвуд?»

    «― Ну, я не могу отрицать это».

    «― С каких это пор ты так интересуешься моими делами?»



    Азеид покачал головой и продолжил.

    «― Дело не в том, что я великодушен, просто она забавная».

    «― Забавная?»

    «― Да. Интересная. Удивительная».

    На губах Азеида мелькнула улыбка. Нокторн уставился на него, а император продолжил.

    «― Ты поймешь, о чем я, если поговоришь с ней несколько раз».

    «― Кто знает. Тогда так и сделаю».

 

    Похоже, что слухи были не совсем ложными. Он никогда не видел, чтобы Азеид с радостью о
ком-то говорил. Император чётко выстраивал границы, и холодно относился к людям, которых
не считал своими. Даже Нокторну иногда казалось, что он заходит слишком далеко.

    Пока граф думал о чем-то своем, Серена уже отошла от него и искала книгу. Нокторн
направился к ней, когда девушка встала на цыпочки, чтобы достать нужный ей том.

   

    Серена, получив значок от графа, сразу же повернулась к книжному шкафу. Она не могла
поделиться какой-либо забавной историей или информацией, чтобы продолжить беседу.
Сложнее всего поддерживать неловкую беседу с человеком, которого знаешь только в лицо.

    «Нужно поскорее найти книгу и отправиться в открытый читальный зал».

    Сегодня Серена пришла в библиотеку не для того, чтобы хорошо провести время. Она
пыталась найти информацию о лекарствах или просто полезные сведения об ядрах маны.

    «Это должно быть где-то здесь…»

    Серена несколько раз проверила название и местонахождение книги, о которой узнала
заранее. И, наконец, девушка нашла книгу с довольно скучным названием «Случаи
аномальных реакций в ядрах маны». Она находилась довольно высоко, поэтому Серена
огляделась в поисках лестницы, но рядом её не было.



    «Думаю, что смогу достать её».

    Измерив расстояние на глаз, Серена подняла руку. Внезапно ей показалось, что позади нее
мелькнула тень, и она услышала тихий голос.

    ― Эта книга? Вы её пытаетесь достать?

    ― Нет, рядом с ней.

    Когда Серена постучала пальцем по корешку книги, Нокторн вытащил её и отступил назад.

    ― Вот.

    ― Спасибо.

    Хотя Серену смутила внезапно нависшая над ней тень, но она была благодарна за то, что он
вытащил книгу. Затем Нокторн спросил, ссылаясь на название:

    ― «Случаи аномальных реакций в ядрах маны». Вы исследуете болезнь Его Величества?

    ― Нет. Это личный интерес, ― солгала Серена с улыбкой.

    Неважно, насколько близки были Нокторн и Азеид, она не имела права разглашать
информацию, связанную с его здоровьем.

    «Похоже, что император слишком снисходителен к своим людям».

    Нокторн задал ей вопрос со странным выражением лица:

    ― Неужели вы пробудились?

    ― Нет, это не так.

    ― Тогда это любопытство непробуждённого человека?

    ― Хм, да, ну, похоже, что это так, ― промямлила Серена с неловкой улыбкой.

    Технически её можно было назвать непробуждённой. Серена не могла использовать магию,
поэтому это даже упоминания не стоило. Азеид единственный, кто знал об этом. Серена просто



рассказала ему, потому что у неё не было иного выбора, кроме как раскрыть эту информацию
для лечения.

    Нокторн хотел рассмеяться, но вытащил книгу и протянул ей.

    ― Если речь об аномальных реакциях в ядре маны, то в этой книге всё объясняется гораздо
лучше. Она отлично подходит для начинающих.

    ― О, правда?

    ― Да. Книга, которую вы выбрали, похожа на учебник по истории болезни, поэтому в ней нет
объяснения причины самого явления.

    ― Я не знала этого.

    Серена покачала головой и сравнила две книги. Она убедилась, что в первой были
упоминались только случаи, а в той, что ей дал Нокторн, ― подробно описан процесс этого
явления.

    «Я чуть не совершила глупую ошибку».

    Её знания о магии были поверхностными, поэтому она не могла даже понять содержание
книги. Серена с застенчивой улыбкой произнесла:

    ― Спасибо за то, что порекомендовали хорошую книгу. Хотела бы я отплатить вам чем-
нибудь, но я не могу для вас ничего сделать. Вы выглядите здоровым.

    ― Вы можете мне понадобиться. Из-за того, что я много читаю и провожу исследования, у
меня хрупкое телосложение.

    ― Не сказала бы. Поскольку мой пациент ― самый слабый человек на свете, граф Харрисон
выглядит довольно здоровым.

    ― Вы говорите о Его Величестве?

    ― Это секрет.

    Серена приложила указательный палец к губам и рассмеялась. Нокторн улыбнулся и
спросил, пытаясь выведать информацию:

    ― Слово «слабый» не подходит Его Величеству. Хоти при дворе ходят слухи, что слова о том,



что у него хроническое заболевание, не являются ложью.

    ― Кто знает. Болезнь не всегда заметна глазу, ― Серена пожала плечами и продолжила: ―
Если тело не может противостоять этой силе, не будет ли оно бесполезным, каким бы сильным
ни было?

    ― Врач Его Величества полон энтузиазма, поэтому он скоро вылечится от болезни.

    ― Я была бы этому очень рада, ― сразу же ответила Серена.

    Нокторн достал из внутреннего кармана карманные часы и проверил время.

    ― Мне уже пора идти. Я запомню ваши слова о том, как вы хотели меня отблагодарить.
Возможно, это пригодится мне в будущем.

    ― Вы на удивление довольно последовательны. Хорошо. Меня тоже это устраивает.

    ― Жаль, что наш разговор был таким коротким.

    ― Мне тоже. К моему удивлению, наша беседа оказалась лучше, чем я думала.

    «Благодаря ему у меня появилась хорошая книга».

    Когда Серена помахала ему томиком и улыбнулась, Нокторн протянул ей свою визитную
карточку.

    ― Если вам понадобится другая книга, свяжитесь со мной. Я перечитал всё в этой
библиотеке.

    ― Теперь я вижу, что граф тоже книжный червь. Во мне закипает желание не проиграть
вам, ― искренне выразив восхищение, Серена взяла визитную карточку.

    Нокторн улыбнулся и слегка поклонился.

    ― До свидания.

    ― Да, берегите себя.

    Серена вежливо поклонилась в ответ, и Нокторн ушел. После этого она просмотрела ещё
несколько книг.



    *****

    Незаметно прошёл месяц с назначения Серены императорским врачом.  Теперь её знали все
слуги при дворе. Она стала настоящей знаменитостью, особенно для прислуги в главном
дворце. И не только из-за скандала с Азеидом, который произошел ранее.

    «Доктор, который сразу изменил ленивого императора!»

    Этот титул Серена часто слышала в последнее время. И дело было не в том, что она
изменила образ жизни Азеида, который спал допоздна, хотя это тоже впечатлило
окружающих. Все были удивлены, увидев, как император, который не позволял прикасаться к
себе, беспрекословно повиновался словам врача.     

    Стоит ли говорить что-то ещё, если ей больше не нужно будить его по утрам, потому что
Азеид просыпается заранее и ждёт утреннего осмотра? Благодаря этому собрание
аристократов, которое обычно проводилось далеко за полдень, тоже немного перенесли, что
избавило слуг от хлопот. Разумеется, ведь теперь злой император, который мучил их каждый
день, вызывая, когда заканчивал работать, теперь звонил им утром или в обед.

    Серена была впечатлена изменениями, произошедшими с Азеидом. Она также немного
гордилась тем, что сделала то, чего никогда не добивалась в своей прошлой жизни. Конечно,
болезнь и привычки Азеида не исчезли полностью. Он по-прежнему много спал и часто
ложился подремать, когда у него было время. Серена подумала, что вставать по утрам было
хорошим началом.

    «Император послушнее, чем я думала».

    Казалось, что Азеид любить мучить и изводить окружающих. И это была специальность
Серены. Она стала твёрже за годы работы волонтёрской работы по лечению простолюдин.

    «Серены, которая тряслась перед императором в первой и второй жизни, здесь больше нет!
Если у пациента нет каких-либо желаний или стремлений, у меня нет другого выбора, как
мучить его, чтобы они появились».

     Серена вошла в спальню Азеида с многозначительной улыбкой.
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